KICHLER.

[D] Strap Mounting

FIXTURE DIAGRAM

PARTSLIST
[A] Mounting Strap [F1 Smooth Knob (Qty. [L] Decorative Arc (Qty.
[B] Mounting Screw 2) 6
(Qty. 2) [G] Canopy [M] Center Tube
[C] Outlet Box (Not [H] Upper Plate (attachedto
Supplied) [1] Socket Cluster Canopy)

[J] Lower Ring [N] Knurled Knob (Qty.
[K] Countersunk Screw 8)
(Qty. 6) [O] Coupling (attached
to Socket Cluster)

Screw (Qty. 2)
[E] Lock Washer (Qty. 2)

CAUTIONS

CAUTION - RISK OF SHOCK:
Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main fusebox before
starting and during the installation.

WARNING:

1.

This fixture is intended for installation in accordance with the National
Electrical Code (NEC) and all local code specifications. If you are not familiar
with code requirements, installation by a certified electrician is recommended.
Failure to adhere to these codes and instructions may result in serious injury
and/or property damage and will void the warranty.

CLEANING:

REV 17-OCT-2022

* Always be certain that electric current is turned off before cleaning.
* Only a soft damp cloth should be used. Harsh cleaning products may damage

the finish.

We're here to help 866—558—5706

Hrs: M-F 9am to 5pm EST

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1.

4.

15.

16.

7.

For warranty information please visit: kichler.com/warranty

Attach decorative arcs[L] to lower ring[J] by aligning countersunk holes in decorative arcs with
threaded holesin lower ring and screwing countersunk screws[K] into aligned holes.

NOTE: Do not fully tighten the countersunk screws at this point

NOTE: Decorative arcs should be positioned on top of lower ring with the countersunk holes in
decorative arcs facing away from lower ring. This will allow the countersunk screw heads to be
installed flush with decorative arcs

NOTE: For ease of installation, try installing the first decorative arc on the lower ring, and then
the second decorative arc across from the first. Install the remaining decorative arcs using this
method to help balance the decorative arcs and lower ring assembly and prevent it from tipping
over during installation.

Unscrew eight (8) knurled knobs[N] from upper plate[H].

Attach top ends of a decorative arcs[L] to upper plate[H] by passing threaded studs on upper
plate up through holesin arcs, then threading knurled knobs[N] onto threaded studs.

NOTE: Do not fully tighten knurled knobs at this point.

NOTE: Upper plate should be positioned below top ends of decorative arcs with threaded studs on
upper plate pointing upward.

NOTE: There should be two (2) knurled knobs remaining, which will be used in a later step.

Carefully place socket cluster[l] inside decorative arcs between upper plate[H] and lower ring[J].
Arcs can be adjusted left or right to create a gap for the socket cluster.

Pass fixture wires from socket cluster[l] through center hole in upper plate[H], center tube[M],
and into canopy[G].

Carefully lower center tube[M] down through center hole of upper plate[H]. Pull fixture wires out
through top of canopy as center tube passes through center hole in upper plate.

Screw center tube[M] into coupling[0] on socket cluster[l].

Lower canopy[G] down onto upper plate[H], carefully aligning knurled knobs on upper plate with
large holes in bottom of canopy. The two (2) remaining threaded studs on upper plate[H] should
be aligned with two (2) small holes in bottom of canopy[G]

NOTE: Canopy[G] will only fit on to upper plate[H] in one orientation. Rotate canopy[G] until
studs from upper plate[H] pass through the canopy holes and the two (2) small studs from upper
plate[H] pass into the canopy.

Screw the remaining two (2) knurled knobs[N] onto threaded studs protruding through small holes
in canopy and tighten to secure upper plate to canopy.

Adjust decorative arcs so they are evenly spaced apart and tighten the six (6) countersunk screws
in lower ring and the six (6) knurled knobs inside canopy to secure arcs in place.

Find the appropriate threaded holes on mounting strap[A] that align with hole distance in
canopy[G]. Assemble mounting screws[B] into threaded holes starting from the outlet box side.

Attach mounting strap to outlet box[C] using the supplied strap mounting screws[D]. Mounting
strap can be adjusted to suit position of fixture.

Grounding instructions: (Seelllus. a or b).

a.  Onfixtures where mounting strap is provided with a hole and two raised dimples, wrap
ground wire from outlet box around green ground screw, and thread into hole.

b.  Onfixtures where a cupped washer is provided, attach ground wire from outlet box under
cupped washer and green ground screw, and thread into mounting strap.

If fixture is provided with ground wire, connect fixture ground wire to outlet box ground wire with
wire connector after following the above steps. Never connect ground wire to black or white power
supply wires.

a WIRE CONNECTOR b
UTLET BOX
FIXTURE
GROUND GROUND

FIXTURE
.~ GROUND

/

/,*—— DIMPLES

OUTLET BOX
GROUND / \
GREEN GROUND GREEN GROUND CUPPED
SCREW WASHER

SCREW

Make wire connections. Reference chart below for correct connections and wire accordingly.

Connect Black or Red

Supply Wire to: Connect White Supply Wire to:

Black White

*Parallel cord (round & smooth) *Parallel cord (square & ridged)

Clear, Brown, Gold or Black
with Tracer

Clear, Brown, Gold or Black without
Tracer

Insulated wire (other than green) with | Insulated wire (other than green) with

copper conductor silver conductor

*Note: When parallel wire (SPT 1& SPT 2)
are used. The neutral wire is square shaped
or ridged and the other wire will be round in

shape or smooth (Seeillus.)

o=

Neutral Wire

Raise canopy[G] to ceiling, carefully passing mounting screws[B] through holes in canopy[G] and
upper plate[H].

NOTE: Make sure wires do not get pinched between mounting strap and canopy or between
canopy and ceiling.

While holding canopy in place, use lock washers[E] and smooth knobs[F] to secure canopy to
ceiling. Tightento secure.

Insert recommended bulbs. (Not supplied).
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INSTRUCTIONS: . : - -
K I C H L E R@ For Assembling and Installing Fixtures in Canada Nous sommes la pour vous aider 866 558 5706

Pour L'assemblage et Linstallation Au Canada Heures : du lundiau vendredi, de 9h a 17h (heure de I'Est)

DIAGRAMME D’APPAREILS INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Fixezlesarcs decoratifs[L] al'anneau inférieur[J] en alignant les trous fraises des arcs decoratifs
avec les trous filetés de I'anneau inférieur et en vissant les vis a téte fraisée[K] dans les trous
alignés.

REMARQUE : A ce stade, ne pas serrer les vis a téte fraisée.

REMARQUE : Les arcs décoratifs doivent étre placés sur le dessus de I'anneau inférieur avec les
trous fraisés dansles arcs décoratifs tournés vers l'extérieur de I'anneau inférieur. Cela permettra
de placer les tétes de vis a téte fraisée au ras des arcs décoratifs.

REMARQUE : Pour faciliter I'installation, essayer d'installer le premier arc décoratif sur l'anneau
inférieur, puis le deuxieme arc décoratif en face du premier. Installez les autres arcs décoratifs
selon cette méthode pour assurer I'équilibre entre les arcs decoratifs et 'assemblage de I'anneau
inférieur et 'empécher de basculer pendant I'installation.

2. Dévissez les huit (8) boules de blocage moletées[N] de la plaque supérieure[H].

3. Fixezles extréemités supérieures des arcs decoratifs[L] a la plaque supéerieure[H] en faisant passer
les goujons filetés de la plague supérieure par les trous des arcs et en enfilant les boules de blocage
moletées[N] sur les goujons filetés.

REMARQUE : A ce stade, ne pas serrer les boules de blocage moletées.

REMARQUE : La plague supérieure doit étre placée sous les extrémités supérieures des arcs
décoratifs avec les goujons filetés sur la plaque supérieure pointant vers le haut.

REMARQUE : Vous devez disposer de deux (2) boules de blocage moletées, qui seront utilisées au
cours d'une étape ultérieure.

4. Placez soigneusement le groupe de douilles[l] a l'intérieur des arcs décoratifs entre la plaque
supérieure[H] et I'anneau inférieur[J]. Vous pouvez ajuster les arcs a gauche ou a droite et creer
ainsi de l'espace pour le groupe de douilles.

5. Faites passer les fils du luminaire du groupe de douilles[l] par le trou central de la plaque
supeérieure[H], le tube central[M] et dans le cache[G].

6. Abaissez soigneusement le tube central[M] dans le trou central de la plaque supérieure[H]. Tirez
les fils du luminaire par le haut du cache lorsque le tube central passe a travers le trou central de la
plaque supérieure.

7. Vissezle tube central[M] dans I'accouplement[O] sur le groupe de douilles[l].

8. Abaissez le cache[G] sur la plaque supérieure[H] en alignant soigneusement les boules de blocage
moletées de la plaque supérieure avec les grands trous au bas du cache. Les deux (2) goujons
filetés restants sur la plaque supérieure[H] doivent étre alignés avec deux (2) petits trous au bas du
cache[G].

REMARQUE : L e cache[G] s'adaptera a la plaque supéerieure[H] uniquement dans une orientation.
Tournez le cache[G]jusgu’a ce que les goujons de la plague supérieure[H] passent par les trous du
cache et que les deux (2) petits goujons de la plaque supérieure[H] passent dans le cache.

9. Vissezles deux (2) boules de blocage moletées restants[N] sur les goujons filetés ressortant des
petits trous de la verriere et serrez pour fixer la plague supérieure au cache.

10. Ajustez les arcs décoratifs afin qu'ils soient espacés uniformément et serrez les six (6) vis a téte
fraisée dans I'anneau inférieur et les six (6) boules de blocage moletées a l'intérieur du cache pour
fixer les arcs.

1. Localisez les trous taraudeés appropries, sur I'étrier de montage[A], qui s'alignent sur la distance de
trou dans le cache[G]. Placez les vis de montage[B] dans les trous taraudes en commencant par la
boite de sortie.

12.  Fixezl'étrier de montage sur la bofte de sortie[C] avec les vis de montage de I'étrier[D]. Vous
pouvez régler I'étrier de montage en fonction de la position du luminaire.

13.  Connecter lesfils. Se reporter au tableau ci-dessous pour faire les connexions.

LISTE DES PIECES

Connecter le fil noir ou

[A] Etrier de Montage [F] Boule de Blocage [M] Tube Central (fixé au rouge de la boite Connecter le fil blanc de la boite
[B] Vis de Montage (Qté Lisse (Qté 2) Cache) .
2 [G] Cache [N] Boule de Blocage A Ngr . A B!anc‘ .
[C] Boite de Sortie (non [H] Plague Supérieure Moletée (Qté 8) *Au cordon paralléle (rond et lisse) *Au cordon parallele (a angles droits
fournie) [11 Groupe de Douilles [O] Accouplement el stri¢)
[D] \éléstdgr,\{g?e’taz?e de [kj] Ognéeigtlen;eg.esge glgelﬁgs?roupe de Au transparent, doré, marron, ou noir | Au transparent, doré, marron, ou noir
[E] Ror%e\\ede Blocage [ ]((llté 6) ral J! sans fil distinctif avec un til distinctif
(Qte 2) [L] Arc Décoratif (Qté 6) Filisolé (sauf fil vert) avec Filisolé (sauf fil vert) avec
conducteur en cuivre conducteur enargent
2 *Remarque: Avec emploi d'un fil paralléle
PRECAUTIONS
| PRECAUTIONs [EENGELCE bl T
ATTENTION - RISQUE DE DECHARGES ELECTRIQUES: droits ou strié et l'autre fil doit étre rond ou 4
Couper le courant au niveau du panneau du disjoncteur du circuit principal ou de lisse (Voir le schéma) Fil Neutre
la boite a fusibles principale avant de procéder a I'installation. '

14, Soulevezle cache[G]jusqu’au plafond, en passant avec précaution les vis de montage[B] par les

ATTENTION: -
iy A . . . . e . trous du cache[G] et de la plague supeérieure[H].
1. Ce luminaire doit étre installé conformément aux codes d’électricité nationaux , , _ L
(NEC) et satisfaire toutes les spécifications des codes locaux. Sivous ne REMARQUE : S'assurer que les fils ne se coincent pas entre I'étrier de montage et le cache ou
connaissez pas les exigences de ces codes, il est recommandé de confier entre le cache et le plafond.
I'installation a un électricien certifié. Ne pas se conformer a ces codes et 15.  Tout en maintenant le cache, utilisez des rondelles de blocage[E] et des boules de blocage
directives pourrait provoquer des blessures sérieuses et/ou des dommages lisses[F] pour fixer le cache au plafond. Serrez pour fixer.

materiels et rendre la garantle non valide. 16. Installez les ampoules recommandées (non fournies).

NETTOYAGE :
* Soyez toujours certain que I'alimentation électrique du luminaire est fermée
avant le nettoyage.
* N'utilisez qu’un chiffon doux humide. Les produits de nettoyage acides/abrasifs
peuvent endommager le fini.

REV17-OCT-2022 Pour de plus amples informations sur la garantie, veuillez visiter : kichler.com/warranty IS-52588-CB



KICHLER.

DIAGRAMA DE ACCESORIOS

Estamos aqui para ayudarle 866—558—5706

Horario: Lunes-Viernes 9am a 5pm EST (hora oficial del este)

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1.

Fije los arcos decorativos[L] al anillo inferior[J] alineando los orificios avellanados de los arcos
decorativos con los orificios roscados del anillo inferior y atornillando los tornillos avellanados[K]
enlos orificios alineados.

NOTA: No apriete completamente los tornillos avellanados en este punto

NOTA: Los arcos decorativos deben colocarse en la parte superior del anillo inferior con los
orificios avellanados de los arcos decorativos orientados hacia el exterior del anillo inferior. Esto
permitira que las cabezas de los tornillos avellanados se instalen a ras de los arcos decorativos.

NOTA: Para facilitar la instalacion, pruebe a instalar el primer arco decorativo en el anillo inferior
y, a continuacion, el segundo arco decorativo enfrente del primero. Instale los arcos decorativos
restantes utilizando este méetodo para ayudar a equilibrar el conjunto de arcos decorativos y anillo
inferior y evitar que se vuelque durante la instalacion.

2. Desenrosquelas ocho (8) perillas moleteadas[N] de la placa superior[H].

3. Fijelos extremos superiores de un arco decorativo[L] a la placa superior[H] pasando los
esparragos roscados de la placa superior hacia arriba a traveés de los orificios de los arcos, y luego
enroscando las perillas moleteadas[N] en los esparragos roscados.

NOTA: No apriete completamente las perillas moleteadas en este punto.

NOTA: La placa superior debe colocarse debajo de los extremos superiores de los arcos
decorativos con los esparragos roscados de la placa superior apuntando hacia arriba.
NOTA: Deben quedar dos (2) perillas moleteadas, que se utilizaran en un paso posterior.

4. Coloque con cuidado el grupo de portalamparas[l] dentro de los arcos decorativos entre la placa
superior[H] y el anillo inferior[J]. Los arcos se pueden ajustar a laizquierda o a la derecha para
crear un espacio para el grupo de portalamparas.

5. Paselos cables delartefacto desde el grupo de portalamparas[l] a traves del orificio central de la
placa superior[H], el tubo central[M] y hacia la cubierta[G].

6. Bajecon cuidado eltubo central[M] a través del orificio central de la placa superior[H]. Jale los
cables del artefacto hacia afuera a través de la parte superior de la cubierta mientras el tubo
central pasa a traves del orificio central de la placa superior.

7. Enrosque el tubo central[M] en el acoplamiento[Q] sobre el grupo de portalamparasl].

8. Bajelacubierta[G] ala placa superior[H], alineando con cuidado las perillas moleteadas de la
placa superior con los orificios grandes de la parte inferior de la cubierta. Los dos (2) esparragos
roscados restantes de la placa superior[H] deben alinearse conlos dos (2) orificios pequefios de la
parte inferior de la cubierta[G].

NOTA: La cubierta[G] solo encaja en la placa superior[H] en una orientacion. Gire la cubierta[G]
hasta que los esparragos de la placa superior[H] pasen por los orificios de la cubierta y los dos (2)
esparragos pequefos de la placa superior[H] pasen a la cubierta.

9. Enrosque las dos (2) perillas moleteadas restantes[N] en los esparragos roscados que sobresalen
através de los orificios pequefios de la cubierta y apriételas para asegurar la placa superior a la
cubierta.

10. Ajustelos arcos decorativos de manera que estén uniformemente separados y apriete 1os seis (6)
tornillos avellanados en el anillo inferior y las seis (6) perillas moleteadas dentro de la cubierta para
asegurar los arcos en su lugar.

1. Encuentrelos orificios roscados apropiados en la abrazadera de montaje[A] que se alinean con
la distancia de los orificios en la cubierta[G]. Enrosque los tornillos de montaje[B] en los orificios
roscados empezando por el lado de la caja de salida.

12.  Fijelaabrazaderade montaje ala caja de salida[C] utilizando los tornillos de montaje de la
abrazadera suministrados[D]. La abrazadera de montaje puede ajustarse a la posicion del
artefacto.

LISTA DE PARTES 13.  Instrucciones de conexion atierra solamente para los Estados Unidos. (Vea lailustracionaob).
) a.  Enlaslamparas que tienen la abrazadera de montaje con un agujero y dos hoyuelos
[A] Abrazadera de [E] Arandelade [K] Tornillo Avellanado realzados, enrollar el alambre a tierra de la caja de salida alrededor del tornillo verde y pasarlo
Montaje . Seguridad (cantidad (cantidad 6) . por el aquiero.
[B] Tomll.lo dezl\/lontaje F Q i3 Li . [L] Arco .Dec%ratlvo b.  Enlaslamparas con unaarandela acopada, fijar el alambre a tierra de la caja de salida del gjo
<Ca,nt'dad ) [F] Perilla Lisa (Cant'dad <Cant'dad ) ) delaarandela acoada g tornillo verde, y paser por a abrazadera de montaje.
[C] CaJa de Salida (HO 2) [M] Tubo Central (Uﬂldo Silalampara viene con alambre a tierra, conecter elalambre a tierra de lalampara al alambre a
suministrada) [G] Cubierta ala Cubierta) . parax . ‘ , . P ‘
D] Tornillo de Montaje [H] Placa Superior [N] Perilla Moleteada tierra dela caja de salida con un conector de alambres espues de seguir los pasos anteriores.
[ J , Nunca conectar elalambra atierra alos alambres eléctros negro o blanco.
dela Abrazadera [1] Grupo de (cantidad 8)
(cantidad 2) Portalamparas [O] Acoplamiento a b
[J] Anillo Inferior (unido al conjunto de CONECTOR DE ALAMBRE P
Portalamparas) TIERRA DE LA S
CAJA DE SALIDA HERRA ARTEFAGTO
ARTEFACTO
PRECAUCIONES /

PRECAUCION - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA:
Desconecte la electricidad en el panel principal del interruptor automatico o caja
principal de fusibles antes de comenzar y durante la instalacion.

ADVERTENCIA:

1. Este accesorio esta destinado a la instalacion de acuerdo con el National
Electrical Code (NEC) y todas las especificaciones del codigo local. Sino esta
familiarizado con los requisitos del cddigo, la instalacion se recomienda un
electricista certificado. No cumplir con estos codigos e instrucciones puede
resultar en lesiones graves y/ o en dafos a la propiedad y anulara la garantia.

LIMPIEZA:
* Asegurese siempre de que la corriente eléctrica esté apagada antes de limpiar.
* Debe usarse solamente un paiio humedo y suave. Productos de limpieza
abrasivos pueden
dafiar el acabado.

REV 17-OCT-2022

TORNILLO DE TIERRA,

Para informacion de la garantia por favor visite: kichler.com/warranty

TIERRADE LA

ao\

DEPRESIONES

VERDE

CAJA DE SALIDA

TORNILLO DE TIERRA,
VERDE

ARANDELA
CONCAVA

Haga les conexiones de los alambres. La tabla de referencia de abajo indica las conexiones

correctas y los alambres correspondientes.

Conectar el alambre de suministro
negro o rojo al

Conectar el alambre de suministro
blanco al

Negro

Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso)

*Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, marron, amarillio 0 negro sin
hebra identificadora

Claro, marron, amarillio o negro con
hebra identificadora

Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de cobre

Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de plata

*Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo
(SPT1ySPT 2). Elalambre neutro es de
forma cuadrada o estriada y el otro alambre
sera de formaredondaolisa. (Veala
ilustracion).

- e

Hilo Neutral

Levante la cubierta[G] hasta el techo, pasando con cuidado los tornillos de montaje[B] por los
orificios de la cubierta[G] y la placa superior[H].

NOTA: Asegurese de que los cables no queden apretados entre la abrazadera de montaje y la
cubierta o entre la cubierta y el techo.

Mientras sostiene la cubierta en su lugar, utilice las arandelas de seguridad[E] y las perillas lisas[F]
paraasegurar la cubierta al techo. Apriete para asegurar.

Inserte los bulbos recomendados. (No suministrados).

1S-52588-US



